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ediaba la décads de los cincusnls er

Tetuan, La ultima etapa de la presencia

espancla en el norte de Marruecos g5 re-
cordada come una epoca dorada en la ciudad.
Era un lugar prospera, mas que la mayoria de
las ciudades espanolas del momento, v en sus
calles se desarrollaba una eran actividad eco-
nomicd, social v cultural. Su estatus de protec-
torado atraia a muchos funcionarios gque velan
ch Marruecos una oportunidad de aumentar aus
relribuciones. Los seleccionados eran todos de
primer orden, algo que s rgto en ¢l gran em
puje que experimenta la ciudad v que drradiabia
a toda la zona espanola del protectorado, Como
anecdota, podemos recordar que llego a tener 2
sU equipo de fotbol (el Atletice Tetuan) jusandn
en la primera dwasion espanola y hubo hasta 6
cines; En el ambito cuttural destacaba la pubti
cacion de las rovistas Ketama, Al-Motamid y To-
rodder, ast como una importante actiadad edito-
ral {Cremades, Cditora Nacional, Imprenta det
Majzen, Instituto Muley cl-Hassan en arabe
entre olras ediloriales) que contrasiaba con la
escasa del otro lado del Estrecho.
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En medio de esta prosperidad, vy pese a
la existencia de una creciente  corriente
nacionalista, nadie pensaba en la proximidad de
un Marruccos independicnte. 5in embargo, los
acontecimienlos se precipitaron en 1955 en la
zona francesa del protectorado con el regraso
de Mohamed ¥ del exilio. Poco despues s
proclama la independencia de la zons francesa,
y el gobierno espanol se ve obligado 2 concederta
también. La sociedad tetuani contemplaba con
sorpresa como en abeil de 1956 se consumaba la
independencia con la union de ta zona jalificna
(horteyala zona sultaniano (sur), v con Mohamed
WV como rey.

Entre las instituciones de 1as que se hace cargo
el nuevo estado mamrogu estaba la Biblioleca
General del Protectorado de Tetuan. Habia side
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creada en 1943 y ejercia desde 1945 como cabe-
cera de una red campuesta por otras & bibliote-
cas publicas on ol norte de Marruecos. Tal vez no
estaba en los planes de las autoridades espanolas
entregar esta bibhioteca tras la independencia,
dada la rigueza de los fondas que contenia, pero
al haber side mantenida por el presupuesto del
tajzen (el estado marrogui del protectorado) so
vieron forzadas a entregarla tras verificarse la
trasferencia de poderes, en julio de 1957, Enun
principic se temio gue sus extraordinarios fan
dos' semnan trasladados inmediatamente a Ra-
biat, pero finalmente la biblioteca permanecio
en fetuan, Lejos de ser una biblioteca dirigida
exclusivamente a Lo conservacion de fondos, ha-
bia jugado un papel importantsimeo en la vida
cultural de la cwudad, v ademas de tos scrvicios
do prestamo, prostama interbibliotecario e ine
farmacion ibliografica, estaba muy presente
por sus actividades de extension cultural, par
ticipando muy activameonte en la Feria del Lilaro
e Tetuan desde 1940 o Lo hora del coento des-
dis 1651,

Con la andependencia, la biblioteca perdio su
condicion de cabecera de la red de bibliotocas
publicas det norte, se fue desvinculando del res-
Lo e las bibliotecas y poco tiempo despues ha-
bia perdido gran parte de su importancia‘. Sin
embarge, on Tetuan la antigua capitalidad del
pratectorada seguia pesando mucho: cast todo el
mundo sabia hablar espanol, la colonia espanola
scgula stendo grande y cientos de estudianies
mrartguies seguian estudiando v preparandose
en los centros espanaoles de la ciudad®,

El provecto (1959-1964)

La iniciativa parte del Ministerio.de Asuntos Ex-
teriores 0 marzo de 1959, Desde la Direccion
General de Relaciones Culturales se pregunta al
Consulado de Espana en Tetuan sobre la conve-

panol en la ciudad. A partir de aqul se abre el
provecto.

5e encarga entonces a la funcionaria del Cuerpo
Facultativo do Archiveos, Bibliotecas vy Museas {y
ultima funcionaria espanola gue todavia traba-
;aba en la Biblicteca General y Archivos de Te-
wan), Dora Bacaicoa Arnaiz, un informe sohre
ta creacion de una hiblioleca v centro cultural
espanol en la ciudad, Come residente en Tetudn
y hatiende trabajado sabre el terreno durante
anas, Dora parecia la persona mas adecuada para
reatizar un nforme de estas caracteristicas. Lo
presento on agosto de 1959 ante la Direccion
General de archivos v Bibliolecas, Se trataba de
un proyacto muy ambiciose que tenia comoe cen
tro una biblioteca ampliamente dotada de ins-
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talaciones para realizar una activa vida cuitural
con conferencias, clases, exposicionas.... y ade-
mas de la biblioteca central habriz un namers
indeterminado de hibliotecas sucursales on todo
el norte de Marruecos, cormpletanda la red un
bibliobls para “llevar nuestras influencias hasta
la altima cabila™.

El interes que demostraban |as autondades es-
pafclas tomando la imcativa se explica on la
lucha por la influencia cultural schre & monte de
Marruecos. En palabras de Dora Bacaicoa, "o
un hecho indudable gue la culturz de un pais
semide por el nomero de individuos que saben
leer. Por tanto, cuanto mayor seda el numero
de lectores en una lengua, fuera de su ambito
nacional, mayor sera la influencia cultural del
pais posecdor de dicha lengua™; De este modo
Sopratendia crear una red que mantuviora vivas
las 1odavia hegemonicas lengua v culliura espa-
nolas trente a la creciente influencia francofona
quc apadrinaba el nuevo estade marroqui. En
ese mismo sentido, unos anos antes ya se habia
fundado la biblicteca francesa,

A este informe se sumaran otros dos, de diciem-
bre de 1959 v marze de 1960, en torne 3 as-
poctos mas tecnicos a peticién del Consulado
de Espana en Tetuan, que serd el que se haga
cargo finalmente de la biblimeca. En el camine
sc desecha la idea de crear la red de bibliotecas
espanolas en el norte para centrarse en la crea-
cion de solamente una que funcionara a sy vez
come centro cultural.

Una vez aprobado cl proyecto, la biblioteca co-

coma directora. Comenzd su trabajo en un espa-
cio habilitado en el Consulade de Espana en Te-
tuan a la espera de encontrar un lugar adecua-
do dunde instalar la biblioteca. Inicialmente se
pensé en ubicarla dentro del Grupo Escolar (ac-
tual Colegio Espafiol Jacinto Benavente), lugar
que entonces se estaba preparande para agru-
par toda la accion cultural v educativa esparcia
en la ciudad, y también se barajo la posibilidad
de insertarla como una seccion especial, a car-
oo de presupuesto espafiol, dentro de |2 Biblic-
teca General v Archivos de Tetuan, Finalmente
se enconlrd la ubicacion definitiva en la antivua
sede de Correos. Sc trataba de un edificio de
los primeras que se construveron en el Ersanche
de la ciudad y que estaba, por aquel entonces

abandonade. El edificio. de influencia modernis-
ta, fue reatizado por el arouitecte Carlos Cvilia,
gue tambien llevo a cabo otros proyectos en la
ciudad. Pertenecia al estado espanol, otra gran
ventaja, v ademas eslaba situado en un enclave
estrategico, junto al Teatro Espanol v la Plaza de
Espana, la mas grande y populosa de la ciudad,

La biblioteca fie inaugurada

el 6 de fehrero de 1964, ante la
presencia del Gobernador de fa
Provincia de Tetuan, del Consul
de Espania en Tetuan (a quicn le
corvespondio dar el discurso de
imanguracion), v del Arzohispo

de Tanger:

en pleno centro comercial v cultimal, Una vez se
comproba ol buen estado del wdificio, comenzd
su reforma.

Los primeros anos (1964-1970)

L4 Inbhisteca fue inaugurada el 6 de febirero de
1964, ante la presencia del Gobernador de la
Pravincia de Tetuan, del Consul de Espana en Te-
tuan, dun Salvador Garcia de Pruneda {a quien
le correspondia dar el discurse de Inauguracion),
¥ del Arzobispo de Tanger, Entre las opiniones
recogidas entonces® se dostacaba la calidad de
las instalaciones y mobiliario, muy superior a las
de gran parte de las bibliotecas cspanolas el
minento, Habia un patio interior que la dota-
Ba de luz v todos los testimanios recuerdan que
eran unas instalaciones muy adccuadas para la
lettira,

En cl mamenta de su apertura la biblioteca con-
taba ya con 6.000 libros catalogados. Abarcaba
todo tipo de temas, tal came corresponde a una
biblioteca publica organizada por CDU. Destaca-
ban, ademas, otras 3 sccciones:




-Revistas. Ll gran numero de consultas de revis
tas nos da idea de una hemercteca muy actual
y Bien nutrida. Se recibian todas las del CSiC,
pero el grueso de las consultas oran publicacio
nes deportivas v de actualidad,

-Infantil. Se trataba de una scccion muy fre
cucntada, ya que al lade de la biblioteca habia
una escuela v Lenia un horano especifico para
el publico infantil (de 5 a & de la tarde) en la
que las nifes podian utilizar todo ¢l local de
la Biblieeca, Gracias a esta secoién contamos
todavia con libros de Celia, Cuchifriting Guiller
mo...

-{sldmica. Al comienzo se trato de una pequena
seccion de poco mas de 200 volimenes, que fue
relitada del prestamoe v se le dedico un catalogo
especial de autores-obras anonimas vy otro de
matcrias, debide a que muchos de estos [ibeos
no eran novedades, sine libres de 12 epoca del
protectorado, v que pese a su corcania on ol
tiempo eran ya muy dificiles de encontrarn, Dora
Bacaicoa era buena congcedora de este tipo de
fondos, ya gue entre 1953 v 1958 odito la 8i
bliografic marrogud, Esta secciom fue el anger
e o que son ahora las secciones Marruecos /
Norte de Africa y Al Andalus.

En c¢uanto a los catalogos, habia 2 duplicadas
(ung para la sala de lectura v otro para proceso
téenico): de autores-obras andnimas y olrg Lo
pografico, Mo habia catalogo de matenas.

Desde cl principio ya se recogian dzios para
hacer esladislicas de uso, lo gue nos permite
saber que los usuariogs ran en su mavyor parte
marroguies (82% de marrogquiss frents 2 un 15%
tle espanoles y un 3% de otras nacionabidades) v
que el B0 de {os usuarios eran estudiantes. La
biblioteca en csta primera etapa teniz capaci-
tlacl &n la sala de lectura para &0 usuanos, y 2l
horario era de S de la tarde 2 & para o3 nifos, v
de 6 a ? de la tarde para los adultios. La afluen-
cia de usuarios a la biblioteca oscilaba entre los
BO y 100 diarios,

WNo habia prestamo a domicilip, pero se toma-
ba nota de todas las consultas realizadas onla
sala, La media de lecturas al 280 2ra de unos
16.000 libros v 36,000 revistas, En esia pnimera
etapa habia 22,500 visitas de usuarios oor anc.
Son cifras gue no ostan nada mal teniendo en
cuenta gue Comenzo con una colecoion de 6,000
volumenes, lo reducido del horario v sin présta
me a domicilio.

En cuantoa la actividad cultural, en cste perio
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do huba 19 exposiciones, sobre todo de pintura,
e ncluso existia el proyecto de crear una pe
quena pinacoteca on el primer pisa del inmue-
ble. Desde el principio se impartieron clases de
espanol, camea 5 se barruntara el future que le
esporaba al contro. Primero se dieron en una de
s salas de la bilioteca, y a partir de 1965, en
la primera planta del edificio, a medida que iba
stendo rehabilitado. Parece que es a partin de
19467 cuandao la biblioteca pasa a lamarse Me-
nendez Pelaye,

Merece ser destacada de Torma independiente
ta edicion de la revista cultural Cuadernos de la
Biblioteca Espanola de Tefudn, que se iniciaron
can la inauguracion de la biblicteca, en febrero
de 1964, y vinleron a sustituir a otra gran revista
antes citada, Tamudo, que habla cesada en 1959,
Ambas se centraban en la publicacion de articu-
los de investigacion sobre historia, arqueologia,
stnologia, linglistica... en el Maghreb, con muy
imoortantes colaboradores, Sacar adelante la
revista resultaba muy complicado aun contando
can el agoya del Consulade de Espana en Tetuan,
v ya desde el primer nimmero se advierte que su
pericdicidad estard condicionada por las posibi-
lidades® La revista os tambien dirigida por Dora
Bacaicoa entre 1964 y 1967, y en una segunda
stapa, de 1972 a 1981, por Guillermo Gonzalbics
Busta, Ls revista completa fue reeditada en ver-
sion digital por las cludades autdnomas de Ceata
v Melitla en 1995,

Mueva etapa como centro cultural {1970-
19913}

Canla marcha de Dora Bacdioa como nueva di-
rectora de la Biblioteca Espancla de Tanger a
finalas de 1970, s¢ abre un nuevo penado en que
i@ biblioteca afrontara el cambio gque supone
pasar de ser una blioteca con una importante
actividad cultural a ser un centra cultural con
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biblioteca. Primero como Biblioteca Espanola v
luego como Centro Cultural de
1983), se decidio dar un cambio para otorgar 2
las actividades culturales todo el protasanismn.
De cualgquier moda, se habian puesto unas bases
muy solidas en la formacion de la coleccion vy
en los servicios, v pese a la poca inversion en
adquisiciones, la biblicteca siguio manteniendo
su presencia en la ciudad. De este periodo cabe
destacar la incorparacion a la coleccion de los
diarios Marruecos y Africa (desde 1942 a 1962)
y el archive privado de Alfenso de Sierra Ochoa,
arguitecto municipal de Tetuan y Chaucn has-
ta 1258, Dicho fondo incluye informes, planos,
fotoprafias, dibujos, memorias. .. realizados por
el v que aportan una valioss informacion para
cl estudio del Ensanche de Tetuan v area de in-
Muencia, asi como las medinas de Chauer v Te-
tuan.

Fspana (desde

El Instituto Cervantes

En febrero de 1993 se presentaron [os Instilutos
Cervanles de Marruscos como herederos de los
Centros Culturales Espanoles. EL centro pasa a
formar parte de una red cuyo objetivo principal
es la difusion de la lengua y cultura espanoclas
e hispanoamericanas en el munde, utilizando
comoe bandera la ensefanza del espanol como
lengua extranjera, La biblioteca quedaca ads-
crita al Area de Cultura del Instituto Cervan-
tes como parte de una red de bibliolecas de-
pendientes del Departamento de Bibliotecas v
Documentacion de la sede central de Alcala de
Henares, coordinando bibliotecas v colecciones
muy helerneeneas,

El principal cambio fue la incorporacion de un
Jefefa de biblioteca al frente de cada uno de

nhihluseea

o5 c2ntros de la red. La biblioteca pasa a tener
ur presupuesto propio para la gestion de adqui-
siciones y desde &l Departamento de Bibliotecas
en Alcala se ofrece cobertura técnica, establece
unos parametras comunes para loda la red {co-
tecoitn, proceso teonico, servicios...) v recoge
las memarias anuales sabre la gestion v funcio-
namicnto de cada hiblioteca.

Un salto importante se produce también con la
infermatizacian de la caleccion gracias al pro-
orama Absys de la empresa Baratz, Primoro on
version monopuesto, despucs trabajando en red
lecal con un servidar propio y finalmente, des-
de poviembire e 2007, &n red con el resto de
bibliotecas del Instituto Cervantes (55 bibliote
cas on total) aracias a la ultima version del pro-
grama, AbsysMET, que permite trabajar en una
unica base de datos v a través de un catalove
calectivo clyas datos se altecen en Ligmpo real,
Teniendo en cuenta la dispersion de la red on
Lodo el mundo ha sido un importante reta lleva
do a cabo con oxita.

Enmanta o Ja hiblinteraen FOR7

En 2002 s2 proceds a la reforma integral del edi-
ficio v con ella del local de la hiblioleca. Todo
=l centro se traslado al Colegio Espanol Jacinta
Benavente, también de Tetuan, donde la biblin-
¢a ofrecio servicio en una de las aulas durante
2 anos. Con el retarno al edificio remodelads 1a
oihoteca vio mermadeo su tamano pero ganaba
en calidad de instalaciones, mobiliario y equi-
pamientn, Fl Uraslado supuso tambien reforzar
l2 base de |z biblioteca en otros aspectos: se
realizo un importante expurdo de una coleccion
tjue se habia quedada en gran parte obsoleta, se
reargamza la coleccion local (libras sebre Mundo
Arabe, Marruccos y Al-Andalus), se procedid a la
incorparacion v furmacion de personal auxiliar y
se reforzaron los servicios v proceso técnico.

FL 3 de dicrermbre 2007 fue inaugurada la biblio
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teca con el nombre de VYicente Aleixandre en re-
cuerdo de la visita del poeta v premio Nobel a la
ciudad en abril de 1953, Conté con la presencia
de la directera del Institute Cervantes, Carmen
Caffarel, guien inauguraba nma nueva seccion de
la biblioteca dedicada a la obra de Alemxandre:
Entre sus obras (atgunas de cllas primeras adi-
ciones} conlamos con el manuscrito original del
poema “Ln la muerte de Miguel Herpandez™, pu-
blicada en la coleccion "Cuadernos de las horas
siluaddas”, de la que solo existen 40 ejempla-
res numerados v firmados por el autor, siendo
el nuestro el nomero 20 de la serie. La seccion
recove Lambien oritica literaria, algunas tesis
doctorales sobre la obra del poeta, separatas
dio revistas, traducciones al arabe de Aleixandre
tmuy dificiles de adguirir), epistolarios, docu
mentos sonoros, etc.

Moy en dia nuestro principal objetive os ofrecer
una coleccion y servicios enfocados a la enses
Aanza del Espanol come Lengua Extranjera; me-
Lodas para los alumngs v profesnres de espaiol,
lecturas graduadas, diccionarios de la lengua
espaiola o bilingtes (con cspecial atencion a los
de arabe-espanol}, lingiiistica, didactica del es-
panol y métodos multimedia, Tambien tenemaos
una soleccion de obras on lenguas cooficiales de
Espania, v Una seccion de arabe que pretende ser
exhaustiva en relacion a metodos, gramaticas y
lingitistica del arabe dialectal marrogut. Otra de
nuestras prioridades es la literatura espanola:
pbras clasicas en todos los géneros, nuevos au-
tores y obras de critica ¢ historia de la literaty-
ra, ¥ también historia (y en especial la historia
de Al-Andalus), arte, ciencias sociales, bioura-
fias, ctc., para que todo aguel interesado en la
tullura espanola e ibernamericana encuentre
lo gque busca, no selo en nuesira biblioteca sino
también a traves de toda la red de bibliotecas
del Instituto Cervantes en todo el mundo, que
tiene 48 biblictecas en activo (proximamente
entraran en servicio otras 9) v mas ge 1.000.000
de documentos en todes los soportes. Dispone-
mos tambien de recursos electromicos en reg
que completan nuestro servicio de acceso al do-
curnentn, facilitando al osuafe el acceso a po-
nencias, articulos, documentas de trabajo, ., de
nuestra red o de otras bibliotecas,

Otra de nuestras seccion2s gue ha ido tomanda
mayor importancia por el interés de investiga:
dores de muy distinto tipo es Marruecos Norte
de Africa. Bajo esta denominacion se pretende
recoger toda la documentacion posible, tanto
nuevas ediciones como antiguas v descataloga

das; relativa a:

»  Lasrelariones entre Espana y Marruecos: in-

# bibliotecas con pasado v con futuro

migracion magrabi a Espana, relaciones eco-
nomicas, diolomaticas, culturales, etc.

+  Historia comon. El perioda del proteclarado
espanol en el norte de Marruecos. También
Sahara Occidental v Sidi Ifni. Guerra del
Rif, .

» Enclaves espanoles en el Norte de Atrica v el
Estrecho de Gibraltar.

+  Hispamsma en Marruecos y lileralura marro-
qui en espanol.

Finte genceald de bseefin e focinra

Esta seccion cuenta con distinto tipa de do-
cumentacion: lboras; prensa, revistas, audiovi-
suates, ek, Es nuestro objelivo paner en valor
wda esta mtormacion, convenientemente or-
ganizada y automatizada (todavia queda docu
mentacion que esla gn proceso eonicy) para
ofrecerla al usuario e investigador,

Tambien en esta seccion esta en fase de es-
widio la posibilidad de digitalizar parte de los
fandos, en concreto del archive del arguitecto
Altfanso de Sierra v los diarios Marruecos y Dia-
ric de Africa. De este modo se facilitaria su
difusion yoconsulta, perc es la conservacion la
principal razan que aconseja realizar este pro-
Yecio, va que 52 trata de documentacion Unica
ien el caso del fonde del archive) o de muy
dificil lacatizacion (en el caso de Llos diarios),

De cara al futura, una nueva ampliacion de
la bibliotera parece necesaria para albergar
2l creciznte numero de fondos (va supera Los
15.000 ejemplares) y de usuarios, ya que los 23
puestos de lectura de la sala no son suficientes
para los B usiarios que como media ocupan a
diario la sala de lectura. Existe ya un proyecto
para extender ta biblioteca a la sala contigua
COMD Pasg previo para deE"f ampliar a S wed
colecdianes v servicios.
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Otro proyvecto es ampliar el acceso de los usua.
Mos a Internet. EL dnico pupsto dispenible es
insuficiente para dar servicio a la demanda de
consultas en la sala. Esta prevista la incorpora
cion de un nueve ardenador al servicio v ofrece:
el accesa wili para facilitar el trabajo a aquellos
gue utilizan el portatil en la sala,

También pretendemos amplisr el servicio a las
dos antenas que tiene el centro en las localida-
des de Chauen y Larache, El objetive es crear un
punto de servicio en los locales de estas con una
coleccion basica de Espancl Lengua Extraniera,
asi como el envio de duplicados de cine, misica
y literatura. El sistema de gestion biblistecaria
AbsysMET permitiria el préstamo automatizade
para protesares y alumnos, siendo £l resto ds
funcicnes gestionadas desde la bibhioteca (expe-
dicion de carnes, seleccion y disposician ce (o3
fondas). De este modo s¢ podria dar servicioa
un grupo importante de usuarios que demandan
este tipo de documentacion, v 2 los que actual-
mente no les resulta posible legar 2 2llz de nin-
gun otro modo.

Por dltimo, v complementarias a las reuniones
gue peridgdicamente organiza el Departamento
tle Bibliotecas y Documentacion, queda pendien-
te una nueva reunién de responsables de biblic-
tecas del Instituto Cervantes en Marruecos, Y3
somos 6 las bibliotecas del Institute Cervantes
en este pais, siendo de las primeras en cuanto
a volumen de fondos, usuarios y préestamo. Por
ello existe una serie de aspectos (mas alia de
la tareas centralizadas que se cstan realizando
desde la sede principal en campos como norma-
lization de |la catalogacion o acceso 2 recursos
electronicos en red) que nos tocan de llena: uni:

Una nueva ampliacion de T
hiblioteca parece necesaria para
albergar el creciente niimero de
fondos v de usuarios, va que los
23 puestos de lectura de la sala no

s suficientes para tox 80O usuarios

gute como media ocupan a diario fa
sala de fectura,

fcacion de criterios en cuanto A preslamo inker-

bibliotecario entre centros de Marruecos, tarifas
y valldez de las carnds enla red, gestion conjum-
ta de colecciones como publicaciones periodicas
¥ expurgas, ntercambio de experionclas y solu

ciones a proflomas quo nas son camunes, la ela-
boracian de un falleto comun.. . son algunos de
los puntas que se pr.lr!rian tratar prujxlmarnc*ntc_

Pero sobre todo esperamos seauir contando con
el apoyo de nuestros usuarios, y gue sigan con-
siderande la biblioteca como algo suyo, de su
civdad, tal coma ha venida ocurriends hasta
ahors. A
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